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ANNEX

ANEXO

da
Proposta de Decisdo do Conselho

sobre a posicédo a adotar em nome da Unido Europeia na Organizacao da Aviacao Civil
Internacional no que diz respeito a notificacdo das diferencas em relagdo aos anexos 1, 3,
4e6,partes|, 1lelll, 10, volumes I e ll, 11 e 14, volumes I e Il, 15 e 16, volumes I, Il e
111, da Convengéo sobre a Aviagéo Civil Internacional, e no Conselho da Organizagéo
da Aviacao Civil Internacional, no que diz respeito a adocdo das emendas 46 e 39, ao
anexo 6, partes | e 11, dessa Convencéao, em relacdo ao diferimento do futuro requisito de
equipamento de registo de sons da cabina de pilotagem (CVR) de 25 horas para evitar
consequéncias indesejadas devidas a contingéncia de COVID-19
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ANEXO

Diferencas a notificar a Organizacao da Aviacao Civil Internacional em relacao a
algumas emendas adotadas aos anexos da Convencao de Chicago

1. DIFERENGAS A NOTIFICAR

O Conselho da OACI, na sua 219.2 sess3o, realizada de 2 a 20 de margo de 2020, adotou um
conjunto de emendas a varios anexos da Convengdo de Chicago nos dominios da seguranga,
do ambiente e da navegacado aérea. Nesse contexto, tendo em conta a legislagao pertinente da
Unido, as diferencas devem ser notificadas a OACI do seguinte modo:

1.1. Emenda 176 ao anexo 1, relativo ao licenciamento de pessoal
As diferengas serao notificadas

1.2. Emenda 79 ao anexo 3, relativo ao servico meteoroldgico para a navegagao aérea
internacional

As diferencas serao notificadas

1.3. Emendas 44, 37 e 23, respetivamente, as partes I, 1l e Il do anexo 6, relativo as

opera(;()es com aeronaves

Parte I: As diferencgas serao notificadas
Parte Il: As diferengas serao notificadas

Parte I11: As diferengas serao notificadas
1.4. Emenda 92 ao anexo 10, relativo as telecomunicagdes aeronauticas, volumes | e 11

Volume I: As diferencas serao notificadas

Volume II: As diferengas serao notificadas

1.5. Emenda 52 ao anexo 11, relativo aos servigos de trafego aéreo

As diferencas serao notificadas

1.6. Emendas 15 e 9 ao anexo 14, relativo aos aerédromos, volumes | e Il

Volume I: As diferencas serao notificadas
Volume II: As diferengas serao notificadas

1.7. Emenda 41 ao anexo 15
As diferengas serao notificadas

1.8. Emendas 13, 10 e 1 ao anexo 16, relativo ao ambiente, volumes I, 11 e Il

Volume I: As diferencas serao notificadasVVolume Il: As diferencas serdo notificadas
Volume IlI: As diferencas serao notificadas



2. INFORMAGAO PORMENORIZADA SOBRE AS DIFERENGAS A NOTIFICAR

2.1.

2.1.1. Descrigo

Emenda 176 ao anexo 1, relativo ao licenciamento de pessoal

A emenda decorre das recomendacdes elaboradas pelo grupo de trabalho para a formagao e

avaliagdo baseadas nas competéncias (CBTA-TF) e pelo Secretariado da OACI, visa

assegurar o alinhamento com a emenda 5 aos Procedimentos dos servigos de navegagao aérea

— Formagao (PANS-TRG, Doc. 9868), novas definigdes, atualiza os requisitos aplicaveis aos

oficiais de operagdes de voo/despachantes de voo, prevé a alteragao das disposigoes relativas

as aeronaves de descolagem e aterragem vertical e o adiamento da sua aplicabilidade, e

introduz disposi¢des sobre os instrutores responsaveis pela formag¢ao no posto de trabalho no

dominio do controlo do trafego aéreo.

2.1.2.

Direito da Uni&o aplicavel

Regulamento (UE) n.° 1178/2011 da Comiss&o®

Regulamento (UE) 2015/340 da Comiss&o?

2.1.3. Quadro das diferengas que ser&o notificadas para a emenda 176 ao anexo 1
Disposi¢ao do anexo Categoria Pormenores da diferenga Observagoes

da

diferenca
CAPITULO 1. DEFINICOES E|C 0] Regulamento (UE) | Para ter em conta os aspetos
REGRAS GERAIS RELATIVAS n.21178/2011 inclui estas |de redagdo, estd prevista a
AS LICENCAS definigdes, tal como | adogdo de uma alteragdo ao

1.1 Definig¢Ges

Competéncia;

Elemento de competéncia;
Unidade de competéncia;
Gestdo de erros; Critérios de
desempenho; Gestdo de
ameacgas.

especificadas no anexo 1 da
OACI, 12.2 edigdo, 2018.

0] Regulamento (UE)
2015/340 n3o inclui as
definicGes mencionadas.

Regulamento (UE)
n.21178/2011, no quadro da
RMT.0587, «Atualizacdo
regular dos regulamentos
relativos a formagao, provas e
verificacbes dos pilotos e a
respetiva supervisao».

Sera considerada futuramente
uma alteracdo ao Regulamento
(UE) 2015/340, no quadro da

RMT.0668, «Atualizacao
regular das regras de
licenciamento dos
controladores de  trafego

1JO L 311 de 25.11.2011, p. 1.
2JO L 63 de 6.3.2015, p. 1.




aéreo».

CAPITULO 1. DEFINICOES E
REGRAS GERAIS RELATIVAS
AS LICENCAS

1.1 DefinicGes

Formacgao e avaliagao
baseadas nas competéncias;
Norma de competéncia;
Condigdes;

Quadro de competéncias da
OACI;

Monitorizacao;
Comportamento observavel
(OB);

Piloto aos comandos (PF);
Piloto de vigilancia (PM).

Os regulamentos da UE ndo
incluem estas definicGes.

Estd prevista a adocdo da
alteracdo do Regulamento (UE)
n.2 1178/2011 no quadro da
RMT.0587, «Atualizagdo
regular dos regulamentos
relativos a formacdo, provas e
verificagbes dos pilotos e a
respetiva supervisao».

2.4.3. Requisitos especificos
para a emissao da
qualificagdo para a categoria
de avido

2.4.3.1. Experiéncia

2.4.3.1.1. O crédito ndo pode
exceder 20 horas.

O ponto FCL.315 CPL,
juntamente com o apéndice
3 do anexo | (parte FCL), do
Regulamento 1178/2011,
permite um maximo de
dez horas de crédito.




1.282.e

APENDICE 2. ORGANIZAGCAO
DE FORMAGAO AUTORIZADA

3. Programas de formacdo e
treino

Os pontos FCL.115 LAPL,
FCL.210 PPL, FCL.315 CPL, e
FCL.315(A), FCL.410.A MPL,
FCL.515 ATPL, FCL930 FI,
FCL.930FI FI, FCL.930.TRI TRI,
FCL.930.CRI CRI, FCL930.IRI
IRI, FCL930.SFI SFI,
FCL930.MCClI MCCl,
FCL930.ST STI, FCL.930.MI
MI,  FCL.930FTI FTI, o
apéndice 3 do anexol, o
apéndice 5 do anexo | e o
apéndice 6 do anexo | (parte
FCL) do Regulamento (UE)
n.22011/1178 da Comissdo
relativo ao licenciamento das
tripulacoes de Voo
asseguram a flexibilidade
necessaria dos programas de
formacao.

CAPITULO 4. LICENCAS E
QUALIFICACOES PARA
PESSOAL QUE NAO FACA
PARTE DA TRIPULACAO DE
VOO

4.4. Licenga de controlador
de trafego aéreo

4.4.1. Requisitos para a
emissao da licenga

4.4.1.3. Experiéncia

4.4.13.1.

0] Regulamento (UE)
2015/340 nd3o inclui o
requisito relativo aos trés
meses de servico.

A alteracdo do Regulamento
(UE) 2015/340 sera
considerada no quadro da
RMT.0668, «Atualizacao
regular  das regras de
licenciamento dos
controladores  de  trafego
aéreo». Estd prevista a
publicagdo de um anuncio de
proposta de alteragdo (NPA)
até ao final de 2020.

4.4.13.2.

0] Regulamento (UE)
2015/340 trata
pormenorizadamente a
norma mencionada no que
respeita a experiéncia e a
formacdo dos instrutores
responsaveis pela formacao
no posto de trabalho.

Ndo estd prevista qualquer
alteracdo do Regulamento (UE)
2015/340, parte-ATCO.




4.5. Qualificacoes de
controlador de trafego aéreo

4,5.2. Requisitos para as
qualificacdes de controlador
de trafego aéreo

4.5.2.2. Experiéncia

4.5.2.2.1. alinea b)

A parte ATCO do
Regulamento (UE) 2015/340
aborda a norma mencionada
sem impor uma obrigacdo
adicional.

Ndo estd prevista qualquer
alteragdo do Regulamento (UE)
2015/340, parte-ATCO.

4.5.2.2.1. alinea c)

Os regulamentos da UE ndo
exigem
experiéncia/formacao em
aproximacdo por radar de
vigilancia.

Estd previsto tratar a norma
considerada no &ambito dos
meios de conformidade
aceitaveis (AMC) associados a
parte ATCO do Regulamento
(UE) 2015/340, no quadro da
RMT.0668, «Atualizagdo
regular  das regras de
licenciamento dos
controladores de trafego
aéreo». Estda prevista a
publicacdo de um anuncio de
proposta de alteracdo (NPA)
até ao final de 2020.




4.5.2.2.2. B A parte ATCO do
Regulamento (UE) 2015/340
ndo exige que o pedido de
qualificacao seja
apresentado no prazo de seis
meses apds a conclusdo da
experiéncia. No entanto, o
mesmo regulamento exige
que as prerrogativas sejam
exercidas dentro de um
prazo nao superior a 90 dias.
A regra ATCO refere um ano,
quando o titular de uma
licenca de instruendo de
controlo de trafego aéreo
ndo tiver comecado a
exercer as prerrogativas
dessa licenca apds a data da
sua emissao ou tiver
interrompido o  exercicio
dessas prerrogativas por um
periodo superior a um ano.
Nesse caso, sO pode iniciar
ou prosseguir uma formacao

operacional nessa
qualificacdo apos uma
avaliagado da sua
competéncia anterior,
indicando se continua a
cumprir 0s requisitos

necessarios para essa
qualificacdo e depois de
satisfazer quaisquer
requisitos de  formacao
resultantes dessa avaliagdo.

1.2. Emenda 79 ao anexo 3, relativo ao servigo meteorolégico para a navegagao

aérea internacional
1.2.1. Descrigdo

A emenda, decorrente da quarta reunido do Painel de Meteorologia (METP/4), diz respeito ao
modelo de intercambio de informag¢des meteoroldgicas da OACI (IWXXM), ao sistema

internacional de vigilancia das cinzas vulcanicas das vias aéreas internacionais (IAVW), ao



sistema mundial de previsdo de zona (WAFS) e as mensagens SIGMET, AIRMET e

GAMET?,
1.2.2.

Direito da Uni&o aplicavel

Regulamento de Execugao (UE) 2017/373 da Comissao*

1.2.3. Quadro das diferengas que ser&o notificadas para a emenda 79 ao anexo 3
Disposi¢ao do anexo Categoria Pormenores da diferenga Observagoes
da
diferenga
ANEXO 3, Emenda 79, Cap. C Nas regras da UE, a definicdo | Estd prevista a adocdo, até ao
1 1.1 «Definigbes»; «Centro de «centro de aviso de cinzas | terceiro trimestre de 2021, da
de Aviso de Cinzas vulcanicas» inclui o texto | alteracdo do Regulamento (UE)
Vulcénicas» (VAAC) «posterior as erupgoes | 2017/373, momento em que o
vulcanicas». texto «posterior as erupcdes
vulcanicas» tera sido suprimido
e a definicdo de «centro de aviso
de cinzas vulcanicas (VAAC)»
serd coerente com a emenda 79
da OACI.
ANEXO 3, Emenda 79, Cap. | C Nas regras da UE, ndo esta|Estd prevista a adocdo, até ao
3 3.4. «Centros de incluida a recomendacao | terceiro trimestre de 2021, da
observagao segundo a qual os centros de | alteracdo do Regulamento (UE)
meteoroldgica; nova observagao meteoroldgica | 2017/373, momento em que

disposicao 3.4.4

(MWO) devem coordenar o
SIGMET com os centros de
observagao meteoroldgica
vizinhos.

terd sido incluido um requisito
equivalente ao da emenda 79 da

OAClI e esse requisito serd
coerente com a referida
emenda.

*As mensagens AIRMET e SIGMET s3o referidas no Regulamento (UE) n.2 2017/373. Consistem em
informagdes destinadas aos utilizadores do espago aéreo sobre certas condigdes meteoroldgicas.

O GAMET esta definido nas regras da OACI. Fornece numa previsdao meteorolégica sobre uma determinada
zona, emitida em linguagem simples e abreviada, para voos a baixa altitude na regido ou sub-regido de
informagdo de voo em questdo, elaborada pelo centro meteorolégico designado pela autoridade meteorolégica
competente e transmitidas aos centros meteorolégicos das regides de informagdo de voo adjacentes, como
acordado entre as varias autoridades meteoroldgicas competentes. No que respeita a legislacdo da UE, ¢é feita
referéncia a «Previsdo de area para voos a baixa altitude», tal como definida no anexo | (Definigdes) do
Regulamento (UE) 2017/373.

#JO L 62 de 8.3.2017, p. 1.




ANEXO 3, Emenda 79, Cap.
3 3.7. «Centros de aviso de
ciclone tropical»;
Disposi¢do 3.7., alinea b).

Nas regras da UE, ndo esta
incluido o requisito de incluir
as mudancas de intensidade no
momento da observacdo (de
ciclones tropicais).

Esta prevista a adocdo, até ao
terceiro trimestre de 2021, da
alteracdo do Regulamento (UE)
2017/373, momento em que
terd sido incluido o requisito de
incluir as  mudangas de
intensidade no momento da
observacao (de ciclones
tropicais), e esse requisito sera
coerente com a emenda 79 da
OACI.

ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 1
«Modelos de cartas e
formularios»; MODELO VAG
e MODELO SVA).

Nas regras da UE, ndo estdo
incluidos modelos atualizados
(exemplos) de cartas que
mostrem projecdes Mercator e
projecoes estereograficas
polares para os avisos de
cinzas vulcanicas e para o
SIGMET em formato grafico.

Estd prevista a adocdo, até ao
terceiro trimestre de 2021, da
alteracdo do Regulamento (UE)
2017/373, momento em que
terdo sido incluidos modelos
atualizados (exemplos) de cartas
que mostrem projecdes
Mercator e projecdes
estereograficas polares, e esses
modelos serdo coerentes com a
emenda 79 da OACI.

ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 2
1.2. «Previsdes em grelha
em altitude», disposicdo
1.2.1

Nas regras da UE, existem as
seguintes diferencas em
relagdo a esta disposi¢do:

1) E incluida a referéncia a «ar
limpo» e «dentro da nuvem»
(em contexto de turbuléncia);
2) A ordem de divulgacdo das
previsbes é a da ordem de
produgao; e

3) O prazo para concluir a
divulgacdo é de seis horas ap6s
a hora legal da observagao.

Estd prevista a adocdo, até ao
terceiro trimestre de 2021, da
alteracdo do Regulamento (UE)
2017/373, momento em que:

1) a supressdo de «ar limpo» e
«dentro da nuvemy;

2) a supressdo de uma ordem
especificada de divulgagdo; e

3) a conclusdo da divulgagdo em
cinco horas

terdo sido incluidas e serdo
coerentes com a emenda 79 da
OACI.




ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 2
1.2. «Previsdes em grelha
em altitude», a disposicao
1.2.2, alinea g)

Nas regras da UE ndo estdo
incluidas novas camadas de
turbuléncia centradas nos
niveis de voo 100 (700 hPa),
140 (600 hPa), 180 (500 hPa).

Esta prevista a adocdo, até ao
terceiro trimestre de 2021, da
alteracdo do Regulamento (UE)
2017/373, momento em que
terdo sido incluidas as novas
camadas de turbuléncia
centradas nos niveis de voo 100
(700 hPa), 140 (600 hPa), 180
(500 hPa), com as respetivas
notas, e essas camadas serdo
coerentes com a emenda 79 da
OACI.

ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 2
1.3. «PrevisGes de tempo
significativo  (SIGWX)», a
disposicdo 1.3.1.1

Nas regras UE, o prazo para
concluir a divulgacdo das
previsdes de tempo
significativo  (SIGWX) é de
nove horas apds a hora legal
da observacao.

Esta prevista a adocdo, até ao
terceiro trimestre de 2021, da
alteracdo do Regulamento (UE)
2017/373, momento em que
terd sido incluido o requisito de
concluir a divulgacdo no prazo
de sete horas, nas operagoes
normais, e de nove horas apods a
hora legal da observacdo, nas
operagcbes de apoio, e esse
requisito sera coerente com a
emenda 79 da OACI.

ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 2
1.3. «Previsbes de tempo
significativo  (SIGWX)», a
disposicdao 1.3.1.3

Nas regras da UE, e tomando
nota da aplicabilidade diferida
da emenda da OACI (4 de
novembro de 2021), néo
existem requisitos para que os
centros mundiais de previsdao
de drea emitam previsdes
SIGWX em cédigo IWXXM.

Estd prevista a adocdo, até ao
terceiro trimestre de 2021, da
alteracdo do Regulamento (UE)
2017/373, momento em que
terd sido incluido o requisito de
que os WAFC emitam previsdes
SIGWX em cédigo IWXXM e esse
requisito sera coerente com a
emenda 79 da OACI.

ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 2
2.1. «Utilizacdo de produtos
do sistema mundial de
previsdo de area (WAFS)»,
disposi¢do 2.1.2

Nas regras da UE, esta
disposicdo ndo esta transposta.
Por conseguinte, e tomando
nota da aplicabilidade diferida
da emenda da OACI (4 de
novembro de 2021), ndo
existem requisitos para que os
centros meteoroldgicos de
aerédromo descodifiquem em
cartas normalizadas WAFS os
dados IWXXM recebidos dos
centros mundiais de previsao
de drea.

O ponto MET.TR.215 do
Regulamento de Execugdo (UE)
2017/373 da Comissdo ndo é
explicito no que se refere a
utilizacdo de produtos WAFS na
preparacao de informacgdes
meteoroldgicas fornecidas para
a documentagdo de voo. Nao
estd prevista qualquer alteragdo
do Regulamento (UE) 2017/373
a este respeito.




ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 2| C
2.2. «Notificacdo de
discrepancias significativas
aos centros mundiais de
previsdo de area (WAFC)»,
disposicdo 2.2

Nas regras da UE, e tomando
nota da aplicabilidade diferida
da emenda da OACI (4 de
novembro de 2021), nao
existem requisitos para que os
centros meteoroldgicos de
aerédromo que utilizam dados
IWXXM recebidos dos WAFC
notifiquem as discrepancias
significativas.

Esta prevista a adocdo, até ao
terceiro trimestre de 2021, da
alteracdo do Regulamento (UE)
2017/373, momento em que
terdo sido incluidos os requisitos
que obrigam os prestadores de
servicos meteorolégicos (ndo
apenas 0s centros
meteoroldgicos de aerddromo) a
informar o WAFC em causa
sobre as discrepancias
significativas ao utilizarem dados
IWXXM e esses requisitos serao
coerentes com a emenda 79 da
OACI.

ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 2 | C
Quadro A2-1 «Matriz para
mensagem de aviso de
cinzas vulcanicas»

Nas regras da UE, a matriz ndo
inclui disposicdes para referir
«UNKNOWN» na secgao
«Estado ou regido» do aviso.
As referéncias a elevacao
«SFC» (superficie) e
«UNKNOWN» na secgao
«Elevacdo de topo» ndo estdo
incluidas. Nao estdo incluidos
exemplos e notas de pé de
pagina relacionados com as
cinzas vulcanicas «RE-
SUSPENDED».

Estd prevista a adocdo, até ao
terceiro trimestre de 2021, da
alteracdo do Regulamento (UE)
2017/373, momento em que
terdo sido incluidas as
disposicGes relativas as
referéncias a «UNKNOWN» na
seccdo «Estado ou regido»;
elevacdo «SFC» (superficie) e
«UNKNOWN» na secgao
«Elevagdo de topo»; e exemplos
relacionados com as cinzas
vulcanicas «RE-SUSPENDED» e
essas disposi¢des serao
coerentes com a emenda 79 da
OACI.

ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 2 | C

Quadro A2-1 «Matriz para
mensagem de aviso de
cinzas vulcanicas»

Nas regras da UE, ndo esta
incluida a alteragdo ao
«numero do vulcdo» no
exemplo.

Estd prevista a adogdo, até ao
terceiro trimestre de 2021, da
alteracdo do Regulamento (UE)
2017/373, momento em que
terd sido incluida a alteragdo ao
«numero do vulcdo» no exemplo
e essa alteragdo serd coerente
com a emenda 79 da OACI.
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ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 2
Quadro A2-2 «Matriz para
mensagem de aviso de
ciclone tropical»

Nas regras da UE, esta matriz
nao inclui:

1) disposicdes para incluir as
mudancgas de intensidade no
momento da observacdo dos
ciclones tropicais;

2) inclusdo da opc¢do «NIL» no
que se refere as nuvens de
cumulo-nimbos (CB)
observadas.

Esta prevista a adocdo, até ao
terceiro trimestre de 2021, da
alteracdo do Regulamento (UE)
2017/373, momento em que
terdo sido incluidas disposicoes
para incluir as mudancas de
intensidade no momento da
observacao dos ciclones
tropicais e a opgao «NIL» no que
se refere as nuvens de cumulo-
nimbos (CB) observadas e essas
disposicOes serdao coerentes com
a emenda 79 da OACI.

ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 2
Exemplo A2-2 «Matriz para
mensagem de aviso de
ciclone tropical»

Nas regras da UE, o exemplo
atualizado ndo inclui o
elemento que assinala a
mudanca de intensidade no
momento da observagdo dos
ciclones tropicais.

Estd prevista a adocdo, até ao
terceiro trimestre de 2021, da
alteracdo do Regulamento (UE)
2017/373, momento em que
terd sido incluido o elemento
qgue assinala a mudanca de
intensidade no momento da
observacao dos ciclones
tropicais e esse elemento serd
coerente com a emenda 79 da
OACI.

ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 2
Quadro A2-3 «Matriz para
mensagem de aviso de
informacdao meteoroldgica
espacial»

Nas regras da UE, ndo esta
atualmente incluida a funcdo
dos centros meteoroldgicos
espaciais e, por conseguinte, o
quadro A2-3.

A AESA continuard a
acompanhar a evolucdo da
oferta de servigos de
meteorologia espacial.
Atualmente, ndo existe um
calendario previsto para a
inclusdao da fungao dos centros
meteoroldgicos espaciais nas
regras da UE.

ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 3
Quadro A3-2 «Matriz para
mensagem de aviso de
METAR e SPECI»

Nas regras da UE, a utilizacado
da barra obliqua («/») como
indicador de «dados em falta»
nao estd incluida de forma
explicita.

Estd prevista a adocdo, até ao
terceiro trimestre de 2021, da
alteracdo do Regulamento (UE)
2017/373, momento em que
terd sido incluida a utilizagdo da
barra obliqua («/») como
indicador de «dados em falta»
no contexto da UE e essa
utilizacdo sera coerente com a
emenda 79 da OACI.

11




ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 4| C
2.6. «Turbuléncia»,
disposicdo 2.6.2

O capitulo 5 e o apéndice 4 do
anexo 3 da OACI ndao foram
ainda transpostos para a
regulamentacdo da UE.

As disposicOes relativas a
comunicacdao da turbuléncia no
que diz respeito a «taxa de
dissipacdo da turbuléncia» (EDR)
serao abrangidas pelo
Regulamento de Execucdo (UE)
n.2923/2012 da Comissao
(SERA), que aborda as
observacbes e os reportes de
aeronaves por comunicag¢oes de
voz no quadro do mandato de
regulamentacdo 0476,
atualizacdo periédica das regras
europeias  normalizadas da
aviacdo (SERA). As disposicGes
relacionadas com a comunicacao
via ligagdes de dados também
serao consideradas no ambito da
futura tarefa relacionada com as
operacdes de ligacGes de dados.

ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 4| C
2.6. «Turbuléncia»,
disposicdo 2.6.3

O capitulo 5 e o apéndice 4 do
anexo 3 da OACI ndo foram
ainda transpostos para a
regulamentacdo da UE.

As disposicOes relativas a
comunicacdo da turbuléncia no
que diz respeito a «taxa de
dissipagdo da turbuléncia» (EDR)
serao abrangidas pelo
Regulamento de Execugdo (UE)
n.2923/2012 da Comissao
(SERA), que aborda as
observacOes e os reportes de
aeronaves por comunicagoes de
voz no quadro do mandato de
regulamentacdo 0476,
atualizacdo periédica das regras
europeias  normalizadas da
aviacdo (SERA). As disposicGes
relacionadas com a comunica¢ao
via ligacdes de dados também
serdo consideradas no ambito da
futura tarefa relacionada com as
operagdes de ligagdes de dados.
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ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 4
Quadro A4-1 «Matriz para
reportes aéreos especiais
(ligagdo descendente)»

O capitulo 5 e o apéndice 4 do
anexo 3 da OACI ndo foram
ainda transpostos para a
regulamentacdo da UE.

As disposicOes relativas a
comunicacgado de fortes
tempestades de poeira serdo
abrangidas pelo Regulamento de
Execucdo (UE) n.2923/2012 da
Comissdo (SERA), que aborda as
observacOes e os reportes de
aeronaves por comunicagoes de
voz no quadro do mandato de
regulamentacdo 0476,
atualizacdo periddica das regras
europeias normalizadas da
aviacdo (SERA). As disposicGes
relacionadas com a comunicacao
via ligagdes de dados também
serao consideradas no ambito da
futura tarefa relacionada com as
operacoes de ligaces de dados.

ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 5
4.4, «Intercambio» e
«divulgac¢do de previsdes de
area para voos a baixa
altitude», disposicao 4.4.2

Nas regras da UE, ndo é feita
referéncia a divulgacdo de
previsdes de drea para voos a
baixa altitude aos servigos fixos
aerondauticos via Internet.

Esta prevista a adocdo, até ao
terceiro trimestre de 2021, da
alteracdo do Regulamento (UE)
2017/373, momento em que
terd sido incluida a divulgacao
de previsdes de area para voos a
baixa altitude aos servicos fixos
aeronauticos via Internet e essa
difusdo serd coerente com a
emenda 79 da OACI.

ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 6
4.2. «Critérios relacionados
com fendmenos, inclusive
nas mensagens SIGMET e
AIRMET e reportes aéreos
especiais (ligacdo
ascendente)», nova
disposicdo 4.2.6

Nas regras da UE, os limiares
mais baixos para a turbuléncia
severa e moderada sdo,
respetivamente, de 0,7 e 0,4.

Estd prevista a adocdo, até ao
terceiro trimestre de 2021, da
alteracdo do Regulamento (UE)
2017/373, momento em que
terdo sido alterados os limiares
mais baixos para a turbuléncia
severa e moderada
respetivamente para 0,45 e 0,20
e esses limiares serdo coerentes
com a emenda 79 da OACI.
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ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 6| C
Apéndice A6-1A «Matriz
para mensagens SIGMET e
AIRMET»

Nas regras da UE, ndo estdo
incluidas:

1) as disposicbes para
identificar as nuvens de
cumulo-limbos (CB) em
combinag¢do com a previsdo da
posicdo do ciclone tropical e as
notas de rodapé
correspondentes; e

2) as disposi¢Oes para a revisao
das notas de rodapé sobre as
mensagens SIGMET
relacionadas com  nuvens
radioativas.

Esta prevista a adocdo, até ao
terceiro trimestre de 2021, da
alteracdo do Regulamento (UE)
2017/373, momento em que
terdo sido incluidas:

1) as disposi¢des para identificar
as nuvens de cumulo-limbos (CB)
em combinagdo com a previsdo
da posicao do ciclone tropical e
as notas de rodapé
correspondentes; e

2) as disposi¢cOes para a revisdo
das notas de rodapé sobre as
mensagens SIGMET relacionadas
com nuvens radioativas,

terdo sido incluidas e serdo
coerentes com a emenda 79 da
OACI.

ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 6 | C

Quadro A6-1B «Matriz para
reportes aéreos especiais
(ligacdo ascendente)»

Nas regras da UE, ndo estdo
incluidas:

1) a «tempestades fortes de
poeira» (HVY DS); e

2) a insercdo de «Observado»
no que respeita a
«Localizagdo» e ao «Nivel».

Estd prevista a adocdo, até ao
terceiro trimestre de 2021, da
alteracdo do Regulamento (UE)
2017/373, momento em que
terda sido considerada a
relevancia dos reportes aéreos
especiais (ligacdo ascendente)
no contexto das operagdes da
UE para inclusao no
Regulamento (UE) 2017/373.

ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 6 | C

Exemplo A6-4 «Mensagem
SIGMET para nuvens
radioativas»

Nas regras da UE, ndo foi
adotada a formulagdo da OACI
da mensagem SIGMET para
nuvens radioativas.

Estd prevista a adocdo, até ao
terceiro trimestre de 2021, da
alteracdo do Regulamento (UE)
2017/373, momento em que
terd sido incluida a formulagdo
da OACI da mensagem SIGMET
para as nuvens radioativas e
essa formulagdo sera coerente
com a emenda 79 da OACI.

ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 8 | B

2.2. «Formato da
informacdo sobre previsGes
de tempo significativoy,
disposicao 2.2.1

As regras da UE nado
estabelecem qualquer
distincao entre o planeamento
pré-voo e o replaneamento em
VOO a este respeito.

Ndo esta prevista qualquer
alteracdo do Regulamento (UE)
2017/373 a este respeito.
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ANEXO 3, Emenda 79, Ap. 8
2.2. «Formato da
informacgao sobre previsdes
de tempo significativoy,
disposicdo 2.2.2

Nas regras da UE, e tomando
nota da aplicabilidade diferida
(4 de novembro de 2021), ndo
estd incluida a recomendacdo
de que a informacdo sobre
previsdes de tempo
significativo seja  fornecida
pelos WAFC utilizando o cédigo
IWXXM.

Esta prevista a adocdo, até ao
terceiro trimestre de 2021, da
alteracdo do Regulamento (UE)
2017/373, momento em que,
tomando nota da aplicabilidade
diferida (4 de novembro de
2021), terd sido incluida a
recomendacdo de que a
informacdo sobre previsdes de
tempo significativo deve ser
fornecida pelos WAFC utilizando
0 «codigo IWXXM e essa
recomendacdo sera coerente
com a emenda 79 da OACI.

1.3. Emendas 44, 37 e 23, respetivamente, as partes I, Il e 111 do anexo 6, relativo as

operagdes com aeronaves
1.3.1. Descriggo

A emenda 44 a parte | do anexo 6 diz respeito as zonas de conflito, as operagdes em todas as
condigdes meteoroldgicas, a harmonizagdo dos termos das autorizagOes, aceitagcao e
aprovagoes (AAA), aos compartimentos de carga, aos sistema de aviso de proximidade do
solo (GPWS), aos coletes de salvagao, ao artigo 83.°-A, aos equipamentos de registo de voo,
ao registo de mensagens de comunicagdes via ligagdes de dados e a localizagao de aeronaves
em perigo.

A emenda 37 a parte Il do anexo 6 diz respeito as operagbes em todas as condigdes
meteoroldgicas, a harmonizagdo das condigdes de autorizagdo, aceitacdo e aprovagao
(AAA), ao artigo 83.°-A, aos equipamentos de registo de voo e ao registo de mensagens de

comunicagdes via ligagdes de dados.

A emenda 23 a parte Il do anexo 6 diz respeito as operagdes em todas as condigdes
meteoroldgicas, a harmonizagao das condi¢des de autorizagdo, aceitagao e aprovagao
(AAA), ao artigo 83.°-A, ao desenvolvimento de um cddigo dos helicopteros para o
desempenho com exposi¢ao a riscos, aos equipamento de registo de voo e ao registo de

mensagens de comunicagoes via ligagdes de dados.
1.3.2. Direito da Unigo aplicavel

Regulamento (UE) n.° 965/2012 da Comiss&o°

®JO L 296 de 25.10.2012, p. 1.
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1.3.3. Quadro das diferengas que ser&o notificadas para a emenda 44 ao anexo 6, parte |

Disposi¢ao do anexo | Categoria da | Pormenores da diferenca Observagoes
diferenga

4.2.8.1.1. C Parcialmente aplicado.
O CVS ndo recebe créditos
operacionais.
0] Regulamento (UE)
965/2012 sé permite
atualmente créditos
operacionais para HUD e
EVS.

4.2.8.2. C Parcialmente aplicado.
Os elementos da norma
recentemente introduzidos
nao foram ainda transpostos
para as regras da UE.

43.4.1.2. C Parcialmente aplicado. As|Estd previsto transpor as
regras da UE utilizam o |normas EDTO para o
conceito ETOPS em vez de|Regulamento (UE) 965/2012
EDTO. através da RMT.0392.

4.7.2.1. C N3do aplicado. Estd previsto transpor as
0] Regulamento (UE) | normas EDTO para o
965/2012 ndo utiliza as|Regulamento (UE) 965/2012
EDTO. Em vez disso, € |atravésda RMT.0392.
utilizado o conceito ETOPS.

4.7.2.2. C Nao aplicado. Estd previsto transpor as
0] Regulamento (UE) | normas EDTO para o
965/2012 ndo utiliza as|Regulamento (UE) 965/2012
EDTO. Em vez disso, € |atravésda RMT.0392.
utilizado o conceito ETOPS.

4.7.2.3. C N3do aplicado. Estd previsto transpor as
0] Regulamento (UE) | normas EDTO para o
965/2012 ndo utiliza as|Regulamento (UE) 965/2012
EDTO. Em vez disso, ¢€ |atravésda RMT.0392.
utilizado o conceito ETOPS.

4.7.2.4. C N3do aplicado. Estd previsto transpor as
0] Regulamento (UE) | normas EDTO para o
965/2012 ndo utiliza as|Regulamento (UE) 965/2012
EDTO. Em vez disso, ¢€ |atravésda RMT.0392.
utilizado o conceito ETOPS.
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4.7.2.6.

Nao aplicado.

0] Regulamento (UE)
965/2012 ndo utiliza as
EDTO. Em vez disso, ¢é
utilizado o conceito ETOPS.

Estd previsto transpor as
normas EDTO para o]
Regulamento (UE) 965/2012
através da RMT.0392.

6.1.5.1.

Nao aplicado.

6.1.5.2.

Nao aplicado.

6.1.5.3.

Nao aplicado.

6.1.5.4.
Recomendacgdo

Nao aplicado.

6.3.3.1.1.

Mais rigoroso ou supera
exigéncia. (0] ponto
CAT.IDE.A.195, alinea a), do
Regulamento (UE) 965/2012
exige o registo das
comunicacoes via ligacOes de
dados para avides cujo CofA
individual tenha sido emitido
em ou apds 8 de abril de
2014.

6.3.3.1.2

Ndo aplicado. O ponto
CAT.IDE.A.195, alinea a), do
Regulamento (UE) 965/2012
so é aplicavel a avides cujo
CofA individual tenha sido
emitido em ou apds 8 de
abril de 2014. Ndo ¢é
necessdria a reconfiguracdo
do equipamento de registo
das ligacdes de dados.

6.3.3.1.3.
Recomendacao

N3do aplicado.
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6.18.1.

Parcialmente aplicado.

O ponto CAT.GEN.MPA.210
do Regulamento (UE)
965/2012 n3o é aplicivel a
avibes com uma MCTOM
inferior a 45 500 kg e uma
MOPSC inferior a 19.

Além disso, o ponto
CAT.GEN.MPA.210 s6 ¢é
aplicavel a avibes cujo CofA
individual tenha sido emitido
em ou apds 1 de janeiro de
2023.

6.18.2.
Recomendacao

Nao aplicado.

Apéndice 8

1.6.

Nao aplicado.

Se for utilizado um ADRS,
ndo  existe atualmente
nenhum requisito da UE que
garanta a fiabilidade da
respetiva fonte de energia.

A diferenca serd notificada em
relacdo a norma 6.3.1.1.1

Apéndice 10

Nao aplicado.

1.1.4. Quadro das diferengas que sergo notificadas para a emenda 37 ao anexo 6, parte Il
Disposi¢ao do Categoria da diferenca | Pormenores da Observagoes
anexo diferenca
2.2.2.2.1.1. C Parcialmente aplicado. O
CVS ndo recebe créditos
operacionais.
O Regulamento (UE)
965/2012 sé permite
atualmente créditos
operacionais para HUD e
EVS.
2.4.16.2.1. C Parcialmente aplicado. Ndo existe qualquer requisito de
equipamento de registo de voo
previsto na parte NCO.
2.4.18.1. C Nado aplicado.
2.4.18.2. C Ndo aplicado.
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2.4.18.3. C N3do aplicado.
2.4.18.4. C Ndo aplicado.
Apéndice 2.5 C Ndo aplicado.

1.1.5. Quadro das diferengas que ser&o notificadas para a emenda 23 ao anexo 6, parte Ill
Disposicao  do | Categoria da diferenga | Pormenores da diferenga Observagoes
anexo
2.2.8.1.1. C Parcialmente aplicado. O CVS nao
recebe créditos operacionais.
O Regulamento (UE) 965/2012 soé
permite atualmente créditos
operacionais para HUD e EVS.

2.2.8.2. C Parcialmente aplicado.
Os elementos da norma
recentemente  introduzidos ndo
foram ainda transpostos para as
regras da UE.

4.1.5.1. C N3do aplicado.

4.1.5.2. C N3do aplicado.

4.1.5.3. C N3do aplicado.

4.1.5.4. C N3do aplicado.

4.3.3.1.2. C N3do aplicado.

4.3.3.1.2.4. C N3do aplicado

4.7.3.1.1.1. C N3do aplicado.

4.13.1. C N3do aplicado.

4.13.2. C N3do aplicado.

4.13.3. C Ndo aplicado

4.13.4. C Ndo aplicado.
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Apéndice 4|C Ndo aplicado. Se for utilizado um | A diferenca

requisito da UE que garanta a|norma4.3.1.1.4.
fiabilidade da respetiva fonte de

sera

1.6. ADRS, ndo existe atualmente nenhum | notificada em relagdo a

energia.
Apéndice 6 C N3do aplicado.
1.4. Emenda 92 ao anexo 10, relativo as telecomunicagdes aeronauticas, volumes | e

1.4.1. Descrigcgo

Volume I: A emenda diz respeito ao sistema global de navegagao por satélite (GNSS) e as
ajudas convencionais a navegagao, em resultado das quarta e quinta reunides do Painel dos
Sistemas de Navegacao (NSP/4 e 5). A emenda visa: a) as categorias de desempenho do
sistema de aterragem por instrumentos (ILS); b) a prestagao de informagdes sobre o estado
operacional dos servigos de radionavegacao; c) a atualizagcao das disposicdes relativas ao
sistema reforcado de navegacao por satélite (SBAS) para incluir novos prestadores de
servigos SBAS, um novo identificador normalizado de tempo universal coordenado (UTC) e
0s requisitos de monitorizagao da emissdo de dados (IOD) do sistema de posicionamento
global (GPS); d) as disposi¢Oes destinadas a assegurar a compatibilidade da radiodifusao de
dados (VDB) em frequéncia muito alta (VHF) do sistema de aumento baseado em terra
(GBAS) com o ILS e o radiofarol omnidirecional em VHF (VOR); e) clarificagbes e

corregdes as disposicoes GBAS; e f) orientagdes adicionais sobre os limites de alerta de
integridade do GNSS.

Volume II: A emenda diz respeito ao modelo de intercambio de informagdes meteorolégicas
da OACI (IWXXM), a rede fixa de telecomunicagoes aeronauticas (AFTN) e ao servigo fixo
aeronautico (AFS).

1.4.2. Direito da Unigo aplicavel
Regulamento de Execucéio (UE) 2017/373 da Comissao®

1.4.3. Quadro das diferengas que ser&o notificadas para a emenda 92 ao anexo 10, volume
I

Disposi¢cao do anexo | Categoria da Pormenores da diferenca Observagoes
diferenca

®JO L 62 de 8.3.2017, p. 1.
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Anexo 10, Volume |,
Emenda 92

0] Regulamento (UE)
2017/373 refere-se
unicamente ao anexo 10,
volume |, da OACI, até a
emenda 89, inclusive.

A conformidade serd alcancada
guando o ponto CNS.TR.100 do
Regulamento (UE) 2017/373
for alterado no quadro da
RMT.0719 «Atualizagdo regular
das regras ATM/ANS
(IR/AMC/GM)» de acordo com
o calendario especificado no
Plano Europeu de Seguranca
Operacional da Aviagdo (EPAS).

1.1.0.

1.1.4. Quadro das diferengas que ser&o notificadas para a emenda 92 ao anexo 10, volume

Disposi¢cao do anexo | Categoria da | Pormenores da diferenca Observagoes
diferenca
Anexo 10, Volume I, | C 0 Regulamento (UE) | A conformidade sera alcancada
Emenda 92, Capitulo 2017/373 refere-se | quando o ponto CNS.TR.100 do
4,43 unicamente ao anexo 10, | Regulamento (UE) 2017/373
volume |, da OACI, até a|for alterado no quadro da
emenda 89, inclusive. RMT.0719 «Atualizacdo regular
das regras ATM/ANS
(IR/AMC/GM)» de acordo com
o calendario especificado no
Plano Europeu de Seguranca
Operacional da Aviagdo (EPAS).
1.5. Emenda 52 ao anexo 11, relativo aos servigos de trafego aéreo

1.5.1. Descrigcao

As emendas dizem respeito ao planeamento de contingéncia para as zonas de conflito.
Inspiram-se nas recomendagées de seguranga formuladas pelo Dutch Safety Board (DSB,
Paises Baixos) na sequéncia do voo 17 da Malaysian Airlines (MHL17) e nas recomendagdes
do grupo de trabalho sobre riscos para a aviagao civil relacionados com zonas de conflito (TF
RCZ) (C-DEC 203/1). A emenda diz igualmente respeito a emendas sob a forma de uma nova
disposigcao em matéria de repeticao das mensagens pelos condutores de veiculos operacionais.

1.5.2. Direito da Unigo aplicavel

Regulamento de Execucéio (UE) 2017/373 da Comissao’

Regulamento de Execucaio (UE) 2020/469 da Comissao®

7JO L 62 de 8.3.2017, p. 1.
8 JO L 104 de 3.4.2020, p. 1.
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Regulamento (UE) n.° 139/2014 da Comissao®

Regulamento de Execuco (UE) n.° 923/2012 da Comissdo™®

1.5.3. Quadro das diferengas que ser&o notificadas para a emenda 52 ao anexo 11
Disposi¢ao do anexo | Categoria da | Pormenores da diferenga Observagoes
diferenga

Anexo 11, Emenda|C Nas regras da UE, ndo esta | Estd prevista a alteracdo do

52, Capitulo 2.19, incluido o requisito de que os | Regulamento (UE) 2017/373 no

Ponto 2.19.3 servicos de trafego aéreo | quadro da RMT.0719
(ATS) competentes | «Atualizacdo regular das regras
assegurem a realizacdo de |em matéria de gestdo do
uma avaliacdo dos riscos | trafego aéreo/de servicos de
para a seguranga € a |nhavegacao aérea» e o
aplicacao de medidas | calendario pode ser consultado
adequadas para reduzir esses | no Plano Europeu de Seguranca
riscos. Operacional da Aviagdo (EPAS).

Anexo 11, Emenda |C Nas regras da UE, ndo estd | Estd prevista a alteracdo do

52, Capitulo 2.19,
Ponto 2.19.3.1

incluido o requisito de que o
Estado-Membro estabeleca
procedimentos para facilitar
a anadlise de todos os fatores
pertinentes que  sejam
significativos para a
seguranca na avaliagdo de
risco da seguranga.

Regulamento (UE) 2017/373 no
quadro da RMT.0719
«Atualizacdo regular das regras
em matéria de gestdo do
trafego aéreo/de servicos de
navegacdo aérea» e 0O
calendario pode ser consultado
no Plano Europeu de Seguranca
Operacional da Aviagdo (EPAS).

°JO L 44 de 14.2.2020, p. 1.
)0 L 281 de 13.10.2012, p. 1.
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Anexo 11, Emenda
52, Capitulo 3, Ponto
3.7.33

A proposta de alteracdo do
Regulamento (UE)
n.2 139/2014, que devera ser
publicada até ao final de
2020, contém as seguintes
disposicGes:

«3) Os condutores de um
veiculo equipado com rddio,
que operem ou pretendam
operar na drea de manobra
devem repetir ao pessoal dos
servigos de trdfego aéreo as
partes de instrugbes que
estejam relacionadas com a
seguranca e que sejam
transmitidas por voz. As
instrugbes para entrar, parar
e aguardar, atravessar e
circular em qualquer pista,
caminho de rolagem ou faixa
de pista devem ser sempre
repetidas;

4) repetir para o pessoal dos
servigos de trdfego aéreo ou
acusar a rece¢do de
instrucbes que néo as do
ponto 3) de forma a indicar
claramente que  foram
entendidas e que serdo
obedecidas.»

O texto da OACI:

O veiculo que opere ou
pretenda operar na drea de
manobra deve repetir ao
controlador do trafego aéreo
as partes de instrugdes que
estejam relacionadas com a
seguranga e que sejam
transmitidas por voz, por
exemplo, as instruges para
entrar, parar e aguardar,
atravessar e circular em
qualquer pista ou caminho
de rolagem.

Espera-se que a
regulamentacdo da UE seja
mais rigorosa, uma vez que se
considera que o0s requisitos
aplicaveis aos condutores de
veiculos devem ser tdo precisos
qguanto os que se aplicam as
tripulages de voo.

Os requisitos correspondentes
do Regulamento (UE)
n.2 139/2014 poderdo  ser
replicados no Regulamento
(UE) 923/2012, no ponto
SERA.8015, alinea e€e), no
guadro da RMT.0476
«Atualizacdo regular das regras
SERA  (IR/AMC/GM)», e
deverdo entrar em aplicagdo no
guarto trimestre de 2023.
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Anexo 11, Emenda
52, Capitulo 3, Ponto
3.7.34

Nas regras da UE, ndo esta
incluido o requisito segundo
o qual o controlador deve
ouvir a repeticdo do
condutor do veiculo.

Estd a ser considerada a
alteragdo do Regulamento (UE)
923/2012, no quadro da
RMT.0476 «Atualizacao regular
das regras SERA
(IR/AMC/GM)», e essa
alteracdo deverd tornar-se
aplicavel no quarto trimestre
de 2023, momento em que
terd sido incluido o requisito
segundo o qual o controlador
deve ouvir a repeticio do
condutor do veiculo e esse
requisito serd coerente com a
emenda 52.

1.6. Emendas 15 e 9 ao anexo 14, relativo aos aerédromos, volumes | e 11

1.6.1. Descrigdo

Volume I: A emenda diz respeito a conce¢ao e as operagdes de aerédromos e as ajudas

visuais a navegagao.

Volume II: A emenda diz respeito as modificacdes da concecdo e das especificacdes
operacionais dos aerédromos, resultantes da terceira reunido do Painel de Concecdo e
Operacoes dos Aerédromos (ADOP/3) e da oitava reunido do Grupo de Estudo do PANS-
Aerddromos (PASG/8).

1.6.2. Direito da Uni&o aplicavel

Volume I: Regulamento (UE) n.2 139/2014 da Comissdo'! e Regulamento (UE) n.2 139/2014
da Comissdo e Regulamento de Execucdo (UE) 2017/373"

Volume Il: Regulamento (UE) n.2 139/2014 da Comiss&o*

1.6.3. Quadro das diferengas que ser&o notificadas para a emenda 15 ao anexo 14, volume

de pista

determinados tipos de faixas
de pista

Disposi¢cao do anexo | Categoria da Pormenores da diferenga Observagoes
diferenga
1.1.7. Instalacdo A As especifica¢des de | Estd prevista a adocdo da
de objetos certificacdo contém valores | disposicdo até ao terceiro
nas faixas mais elevados para | trimestre de 2021

1 JO L 44 de 14.2.2020, p. 1.
2 )0 L 62 de 8.3.2017, p. 1.
B3 JO L 44 de 14.2.2020, p. 1.
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3.6.3. Largura da
area livre de
obstaculos

A atual especificacdo de
certificacdo contém valores
mais elevados para
determinados tipos de faixas
de pista

A AESA analisard melhor a
necessidade de alterar a
especificacdo de certificacdo.

3.12.6. Pontos de
espera, posicbes de
espera na pista,
posicbes de espera
intermédia e
posicbes de espera
na estrada

A atual especificacdo de
certificacdo ndo clarifica a
intencao de especificacdo no
qgue diz respeito a superficie
de transicao interior

Estd prevista a adogdo da
disposicdo até ao terceiro
trimestre de 2021

3.12.8. Pontos de
espera, posicbes de
espera na pista,
posicoes de espera
intermédia e
posicoes de espera
na estrada

A disposicdao foi transposta
como material de orientacdo
(GM)

Esta prevista a adocdo da
disposicdo até ao terceiro
trimestre de 2021

5.3.23.4. Luzes
laterais da pista

A atual especificacdo de
certificacdo ndo inclui esta
disposi¢ado.

Estd prevista a adocdo da
disposicdo até ao terceiro
trimestre de 2021.

5.3.23.5. Localizagdo
das luzes laterais da
pista

A atual especificagdo de
certificagdo ndo inclui esta
disposicao.

Estd prevista a adogdo da
disposicdo até ao terceiro
trimestre de 2021.

5.3.23.6. Localizacdo
das luzes laterais da
pista

A atual especificacio de
certificacdo ndo inclui esta
disposi¢ao.

Estd prevista a adocdo da
disposicdo até ao terceiro
trimestre de 2021.

5.3.23.10.
Caracteristicas  das
luzes laterais da pista

A atual especificagdo de
certificagdo trata esta
disposicdo de forma
diferente.

Estd prevista a adogdo da
disposicdo até ao terceiro
trimestre de 2021.

5.3.29.3. Localizacao
da barra de acesso
proibido (no entry)

A atual especificacdo de
certificacdo ndo inclui esta
disposicado.

Estd prevista a adocdo da
disposicdo até ao terceiro
trimestre de 2021.

5.3.29.8.
Caracteristicas da
barra de acesso
proibido

A atual especificagdo de
certificacdo trata esta
disposicdo de forma
diferente.

Estd prevista a adogdo da
disposicdo até ao terceiro
trimestre de 2021.
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5.4.1. Quadro 5-5 A A atual especificacdo prevé
uma altura maior da placa | Estd prevista a manutencao
frontal dos painéis de | desta disposicado.
sinalizacao
5.4.3.35. Painéis de|C A atual especificacdo de|Esta prevista a adocdo da
informacao certificacdo ndo inclui esta | disposicdo até ao terceiro
disposicao. trimestre de 2021.
5.4.3.37. Painéis de|C A atual especificacdo de|Estd prevista a adocdo da
informacao certificacdo ndo inclui esta | disposicdo até ao terceiro
disposicdo. trimestre de 2021.
5.4.3.39. C A atual especificacdo de|Esta prevista a adocdo da
certificacdo ndo inclui esta | disposicdo até ao terceiro
disposicao. trimestre de 2021.
9.9.5. A A atual especificacdo de|Estd prevista a adocdo da
certificacdo é mais exigente | disposicdo até ao terceiro
no que diz respeito a|trimestre de 2021.
instalacdo de objetos para
determinados tipos de pista.
1.1.4. Quadro das diferengas que sergo notificadas para a emenda 9 ao anexo 14, volume
I
Disposicao do anexo | Categoria da Pormenores da diferenca Observagoes
diferenca
1.1 Definicdo de|C A definicdo ndo é abrangida | A especificagdo serd
«Concecgdo D» pelas disposicdes atuais. | considerada na futura analise
Além disso, aplica-se apenas | da regulamentacgao.
aos heliportos VFR situados
em aerédromos abrangidos
pelo  Regulamento  (UE)
n.2 139/2014.
1.1. Definicdo de|C A definicdo ndo é abrangida | A especificacdo serd

«Valor D»

pelas disposicdes atuais.
Além disso, aplica-se apenas
aos heliportos VFR situados
em aerédromos abrangidos
pelo  Regulamento  (UE)
n.2 139/2014.

considerada na futura andlise
da regulamentacao.
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1.1. Definicdo de
«superficie
resistente a cargas
dindmicas»

A definigdo atual estd
relacionada com o impacto
de emergéncia e ndo com o
movimento dos helicopteros.
Além disso, aplica-se apenas
aos heliportos VFR situados
em aerédromos abrangidos
pelo  Regulamento  (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

1.1 Definicdo de
«Alongado»

A definicdo ndo é abrangida
pelas disposicbes atuais.
Além disso, aplica-se apenas
aos heliportos VFR situados
em aerédromos abrangidos
pelo  Regulamento  (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

1.1. Definicdo de
«Posicdo de
estacionamento de
helicépteros»

A atual definicdo ndo
abrange todas as funcgdes
consideradas pela nova
definicdo de «posicdo de

estacionamento de
helicopteros». Além disso,
aplica-se apenas aos

heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificagdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

1.1. Definicdo de
«Caminho de
circulagdo para
helicopteros»

O novo conteddo da
definicdo ndo é abrangido
pelas disposicdes atuais.
Além disso, aplica-se apenas
aos heliportos VFR situados
em aerédromos abrangidos
pelo  Regulamento  (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacdo.

1.1. Definicdo de
«Percurso de
circulacao para
helicopteros»

A definicdo ndo é abrangida
pelas disposicbes atuais.
Além disso, aplica-se apenas
aos heliportos VFR situados
em aerédromos abrangidos
pelo  Regulamento  (UE)
n.2 139/2014.

A especificagdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

27




1.1. Definicao de
«Zona de protecao»

A definicdo atual abrange
também o percurso de
circulagdgo.  Além  disso,
aplica-se apenas aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

1.1. Definicdo de
«Circulo de posicao
na altura do
impacto»

A definicdo ndo é abrangida
pelas disposicdes atuais.
Além disso, aplica-se apenas
aos heliportos VFR situados
em aerddromos abrangidos
pelo  Regulamento  (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

1.1. Definicdo de
«Marcacdo da
posicdo na altura do
impacto»

A definicdo ndo é abrangida
pelas disposicdes atuais.
Além disso, aplica-se apenas
aos heliportos VFR situados
em aerédromos abrangidos
pelo  Regulamento  (UE)
n.2 139/2014.

A especificagdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

2.4.1. Dimensées do
heliporto e
informacGes conexas

A especificaggo ndo foi
transposta.

A especificagdo serd
considerada futuramente no
quadro da RMT.0722, até ao
quarto trimestre de 2023.

2.4.3. DimensGes do
heliporto e
informacGes conexas

A especificaggo ndo foi
transposta.

A especificagdo serd
considerada futuramente no
quadro da RMT.0722, para o
quarto trimestre de 2023.

2.7.1. OperagOes de
salvamento e
combate a incéndios
(informagoes
relativas ao nivel de
protecdo)

As especificacOes pertinentes
aplicdveis  também  aos
aerédromos foram
transpostas como material
de orientacdo

A especificacdo serd
considerada futuramente no
quadro da RMT.0722, para o
quarto trimestre de 2023.

2.7.2. Operagdes de
salvamento e
combate a incéndios
(categoria)

As especificacOes pertinentes
aplicdveis  também  aos
aerédromos foram
transpostas como material
de orientacdo

A especificagdo serd
considerada futuramente no
quadro da RMT.0722, para o
quarto trimestre de 2023.
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2.7.3. OperacgOes de
salvamento e
combate a incéndios
(promulgacao das
alteracdes ao nivel
de protecao)

As especificacdes pertinentes
aplicdveis  também  aos
aerédromos foram
transpostas como material
de orientacao

A especificacdo serd
considerada futuramente no
quadro da RMT.0722, para o
guarto trimestre de 2023.

2.7.4. Operagdes de
salvamento e
combate a incéndios
(nova categoria)

As especificacOes pertinentes
aplicdveis  também  aos
aerédromos foram
transpostas como material
de orientacdo

A especificacdo serd
considerada futuramente no
quadro da RMT.0722, para o
quarto trimestre de 2023.

3.1.1. Areas de
aproximacao final e
descolagem (FATO)

As atuais disposicOes tratam
as FATO de forma diferente.
Além disso, aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

3.1.2. Caracteristicas
das FATO

As disposi¢des atuais nao
preveem que as FATO nado
tém de ser sodlidas. Além
disso, aplicam-se apenas aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

3.1.3. Dimensoes das
FATO

As atuais disposicdes
definem as dimensdes das
FATO de forma diferente.
Além disso, aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificagdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacdo.

3.1.5. Inclinagdo das
FATO sdlidas

As atuais disposicdes
definem as inclinagbes das
FATO de forma diferente.
Além disso, aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificagdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.
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3.1.8. Zonas de
seguranca das FATO

As atuais disposicOes tratam
as caracteristicas das zonas
de seguranca de forma
diferente. Além disso,
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

3.1.9. Dimensoes das
zonas de seguranca
das FATO

As atuais disposi¢Oes tratam
as dimensdes das zonas de
seguranca de forma
diferente. Além disso,
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerddromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

3.1.11. Objetos na
zona de seguranca
das FATO

As atuais disposicOes tratam
as dimensdes das zonas de
seguranga de forma
diferente. Além disso,
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

3.1.13. Presenca de
declives laterais
protegidos

As atuais disposi¢Oes tratam
a presenca de objetos na
zona de seguranca de forma
diferente. Além disso,
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentagao.
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03/01/2014.
Presenca de declives
laterais protegidos

As atuais disposicOes tratam
a presenca de objetos na
zona de seguranca de forma
diferente. Além disso,
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

3.1.15. Obstaculos
na superficie de
declives laterais
protegidos

A especificacdo existente
prevé a possibilidade ou
penetracdo da superficie em
determinadas condicdes.
Além disso, a disposicao
atual aplica-se apenas aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

3.1.16. Areas livres
de obstaculos para
helicépteros

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificacdo.
Além disso, aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacdo.

3.1.2019. Largura das
areas livres de
obstaculos para
helicdpteros

A atual disposicdo prevé um
Unico declive. Além disso, a
disposicdo atual aplica-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerddromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentagao.

3.1.21. Areas de
toque e de
descolagem (TLOF)

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificagdo.
Além disso, aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificagdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.
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3.1.24. Dimensdes As atuais disposicdes ndo | A especificacdo serd
das TLOF incluem esta especificacdo. | considerada na futura analise

Além disso, aplicam-se | da regulamentacao.

apenas aos heliportos VFR

situados em aerédromos

abrangidos pelo

Regulamento (UE)

n.2 139/2014.
3.1.26. Inclinagbes A atual especificacdo prevé | A especificacdo serd
das TLOF caracteristicas  rigidas de | considerada na futura anadlise

inclinagdo. Além disso, a
disposicdo atual aplica-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

da regulamentacao.

3.1.27. TLOF dentro

das FATO

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificacdo.
Além disso, aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

De 3.1.28. TLOF nas

posicdes

de

estacionamento de
helicdpteros

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificacdo.
Além disso, aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerddromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

3.1.29.
das TLOF

Marcagoes

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificagdo.
Além disso, aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificagdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.
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3.1.30. TDPM em

As atuais disposicdes nao

A especificacdo serd

FATO/TLOF incluem esta especificacdo. | considerada na futura analise
Além  disso, aplicam-se | da regulamentacao.
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.
3.3.31. TDPM As atuais disposicdes ndo | A especificacdo serd

alternativas

incluem esta especificacdo.
Além disso, aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

considerada na futura analise
da regulamentacao.

3.1.33. Caminhos de

circulacao
helicépteros

para

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificacdo.
Além disso, aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

3.1.34. Llargura dos

caminhos
circulacdo
helicdpteros

de
para

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificacdo.
Além disso, aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerddromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

3.1.35. Inclinagdo

transversal
caminhos
circulagao
helicépteros

dos
de
para

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificagdo.
Além disso, aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificagdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.
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3.1.36. Percursos de
circulacao para
helicépteros

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificacdo.
Além disso, aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

3.1.38. Inclinagdo
dos percursos de
circulagdo para
helicépteros

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificacdo.
Além disso, aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

3.1.42. Percursos de
circulacao aéreos
para helicépteros

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificacdo.
Além disso, aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

3.1.44. PosicOes de
estacionamento para
helicdpteros

As atuais disposi¢Oes tratam
as caracteristicas das
posicdes de estacionamento
de forma diferente. Além
disso, aplicam-se apenas aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

3.1.45. Dimensdes
das posicoes de
estacionamento para
helicépteros

As atuais disposi¢des tratam
as caracteristicas das
posicdes de estacionamento
de forma diferente. Além
disso, aplicam-se apenas aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificagdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.
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3.1.46. Inclinacdo
das posicbes de
estacionamento para
helicépteros

As atuais disposicOes tratam
as caracteristicas das
posicdes de estacionamento
de forma diferente. Além
disso, aplicam-se apenas aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

3.1.47. Marcacgao das
posicoes de
estacionamento para
helicépteros

A atual especificagdo de
certificacdo trata esta
disposicdo de forma
diferente. Além disso,
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

3.1.52. Zona de
protecao para
posicdo de
estacionamento de
uso ndo simultaneo

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificacdo.
Além disso, aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

3.1.55. Inclinagdo
das zonas de
protecdo solidas

As atuais disposi¢des nao
incluem esta especificagdo.
Além disso, aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerddromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificagdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

4.2.7. Superficie de
subida/descida na
aproximacdao e na
descolagem para os
heliportos de
superficie

A especificagdo ndo abrange
a disponibilidade de, pelo
menos, um declive lateral
protegido. Além disso, as
atuais disposi¢Ges aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.
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5.2.2. Marcacdo de
identificacao dos
heliportos (nota, mas
€ introduzida uma
nova imagem 5-1A)

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificacao.
Além disso, as atuais
disposi¢cdes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.2.7.4.
Caracteristicas da
marcagao dos pontos
de referéncia para
aterragem

As disposicoes atuais
especificam a cor branca
como aplicdvel e ndo exigem
que a cor da marcagdo
contraste com o fundo. Além
disso, as atuais disposicOes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.2.9.1. Presenca da
TDPM

A atual disposicdao define as
caracteristicas das TDPM de
forma mais prescritiva e
condicional. Além disso, a
disposicao atual aplica-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.2.9.2.
Caracteristicas da
TDPM

As atuais disposi¢cbes nao
incluem estas especificagdes.
Além disso, as atuais
disposi¢cGes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificagdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.
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5.2.9.3. Localizacdo
da TDPC

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificacdo.
Além disso, as atuais
disposi¢cdes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.2.9.5. Marcacao de
setor de aterragem
proibido

As atuais disposicdes nao
incluem estas especificacdes.
Além disso, as atuais
disposi¢bes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerddromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.2.9.8. Dimensao

As atuais disposicdes nado

A especificacdo serd

das bermas incluem esta especificacdo. | considerada na futura analise
Além disso, as atuais | daregulamentagdo.
disposicGes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerddromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.
5.2.9.9. As atuais disposi¢cdes nao | A especificagdo serd

Caracteristicas  das
marcag¢bes do setor

incluem esta especificagdo.
Além disso, as atuais

considerada na futura analise
da regulamentacao.

de aterragem disposicoes aplicam-se
proibido apenas aos heliportos VFR

situados em aerédromos

abrangidos pelo

Regulamento (UE)

n.2 139/2014.
5.2.9.10. As atuais disposicdes ndo | A especificagdo serd
Precedéncia da incluem esta especificacdo. | considerada na futura analise
TDPM Além disso, as atuais | da regulamentagdo.

disposicoes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.
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5.2.13.2. Marcagao
da linha central para
helicépteros

As atuais disposicdes nao
incluem estas especificacdes.
Além disso, as atuais
disposi¢cdes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.2.13.3. Localizacao
das marcacdes dos
caminhos de
circulacao para
helicépteros

As atuais disposicoes
referem-se aos caminhos de
circulacdo no solo. Além
disso, as atuais disposicoes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.2.13.4. Localizacdo
dos marcadores dos
caminhos de
circulacdo para
helicépteros

As atuais disposicoes
referem-se aos caminhos de
circulacdo no solo.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.2.13.5.

Espagcamento dos
marcadores dos
caminhos de
circulacdo para

helicdpteros

As atuais disposicoes
referem-se aos caminhos de
circulacio no solo. Além
disso, as atuais disposi¢coes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.2.13.6. Marcacgao
da linha central nos
caminhos de
circulacao para
helicépteros
pavimentados

As atuais disposicoes
referem-se aos caminhos de
circulagio no solo. Além
disso, as atuais disposicoes
aplicam-se apenas aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.
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5.2.13.7. Marcagao
da linha central nos

caminhos de
circulacao para
helicépteros nao

pavimentados

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificacdo.
Além disso, as atuais
disposi¢cdes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.2.13.8.
Caracteristicas  das
marcacgoes das
extremidades

laterais dos
caminhos de
circulacdo para

helicépteros

As atuais disposicoes
referem-se aos caminhos de
circulacdo no solo. Além
disso, as atuais disposicoes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.2.13.9. Marcador
das extremidades

laterais dos
caminhos de
circulacdo para

helicépteros

As atuais disposicoes
referem-se aos caminhos de
circulacdo no solo. Além
disso, as atuais disposicOes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.2.13.10. Marcador
das extremidades

laterais dos
caminhos de
circulacdo para

helicdpteros

As atuais disposicdes
referem-se aos caminhos de
circulacio no solo. Além
disso, as atuais disposi¢coes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificagdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.2.13.11. Cor do

marcador das
extremidades

laterais dos
caminhos de
circulacao para

helicépteros

As atuais disposicdes
referem-se aos caminhos de
circulacgio no solo. Além
disso, as atuais disposicoes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificagdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.
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5.2.13.12.
Iluminagao do
marcador das
extremidades

laterais dos
caminhos de
circulacdo para

helicépteros

As atuais disposicoes
referem-se aos caminhos de
circulacdo no solo. Além
disso, as atuais disposicoes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.2.14.1. Marcagoes
dos percursos de
circulacao aéreos
para helicépteros

A presenga das marcagdes e
marcadores pertinentes sé é
necessario em determinadas
condicdes, de acordo com os
requisitos atuais. Além disso,
as atuais disposicoes
aplicam-se apenas aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo sera
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.2.14.2. localizacdo
das marcacdes e dos
marcadores dos
percursos de
circulagdo aéreos
para helicépteros

As atuais disposicoes
referem-se aos caminhos de
circulacio  aéreos. Além
disso, as atuais disposicoes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.2.14.3. Marcagao
da linha central dos
percursos de
circulagdo aéreos
para helicépteros

As atuais disposicoes
referem-se aos percursos de
circulacio  aéreos. Além
disso, as atuais disposicdes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo sera
considerada na futura analise
da regulamentagao.

5.2.14.4. Marcacgao
da linha central dos
percursos de
circulagdo aéreos
para helicépteros
ndo pavimentados

As atuais disposicoes
referem-se aos percursos de
circulagio  aéreos. Além
disso, as atuais disposicdes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.
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5.2.14.5. Marcadores
dos percursos de
circulacao aéreos
para helicépteros

As atuais disposicoes
referem-se aos percursos de
circulacdo  aéreos. Além
disso, as atuais disposicoes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.2.15.1. Presenca de

marcacgoes do
perimetro das
posicoes de

estacionamento para
helicépteros

A presenca de marcacgdes de
perimetros das posi¢cdes de
estacionamento o) é
necessdria em determinadas
condicbes, de acordo com os
requisitos atuais. . Além
disso, as atuais disposicOes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.2.15.2. TDPM das
posicoes de
estacionamento de
helicépteros

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificacdo.
Além disso, as atuais
disposicoes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificagdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacdo.

5.2.15.4. Localizacdo
da TPM, linhas de
alinhamento e linhas
lead-in/lead-out

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificacdo.
Além disso, as atuais
disposicoes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentagao.

5.2.15.6.

Caracteristicas  das
marcacgoes do
perimetro das
posicdes de

estacionamento para
helicépteros

As atuais disposicdes nao
incluem as novas
caracteristicas da marcacdo.
Além disso, as atuais
disposicoes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.
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n.2 139/2014.

5.2.15.7.
Caracteristicas da
TDPM

As caracteristicas da TDPM
estdo definidas de modo
diferente nas disposi¢cGes em
vigor. Além disso, as atuais
disposicGes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.3.1. Luzes
(generalidades)

Supressao da
ilustragdo HAPI da
figura 5-11

As atuais disposicoes contém
a ilustracdo HAPI. Além disso,
as atuais disposicGes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

As especificacbes atuais sdo
consideradas necessarias e
deverdo ser mantidas.

5.3.5. Sistema de
orientagao do
alinhamento visual

As disposi¢des atuais contém
especificagdes relativas a
localizagdo, ao formato do
sinal, a distribuicdo da luz, a
ladeira de aproximacdo e a
definicdo do azimute, bem
como as caracteristicas do
sistema de orientacdo do
alinhamento visual. Além
disso, as atuais disposicoes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

As especificagdes atuais sdo
consideradas necessdrias e
deverdo ser mantidas.
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5.3.6. Indicador da
ladeira de
aproximacao visual

As disposi¢des atuais contém
especificacdes relativas a
localizacdo, ao formato do
sinal, a distribuicdo da luz, a
ladeira de aproximacao e ao
ajuste da elevagdo, as
caracteristicas da unidade
luminosa e as superficies de
protecdo contra obstdculos.
Além disso, aplica-se apenas
aos heliportos VFR situados
em aerédromos abrangidos
pelo  Regulamento  (UE)
n.2 139/2014.

As especificagdes atuais sdo
consideradas necessdrias e
deverdo ser mantidas.

5.3.9.17. Luzes de
perimetro das TLOF
localizadas nas FATO
ao nivel da superficie
de heliportos
elevados

A especificacdo atual permite
que as luzes do perimetro
sejam superiores a 5cm.
Além disso, as atuais
disposicGes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.3.10.1. Presenga de
projetores nas
posicdes de
estacionamento para
helicépteros

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificacdo.
Além disso, as atuais
disposicdes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.3.10.2. Localizagdo
dos projetores nas
posicoes de
estacionamento para
helicépteros

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificacdo.
Além disso, as atuais
disposi¢cGes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.
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5.3.10.3. Dispersao
espectral dos focos
luminosos

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificacdo.
Além disso, as atuais
disposi¢cdes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.3.10.4. lluminacgao
horizontal e vertical

As atuais disposicdes nao
incluem esta especificacdo.
Além disso, as atuais
disposi¢bes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerddromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.3.13.1. Obstaculos
em zonas situadas
fora e por baixo dos

limites das
superficies
limitadoras de

obstaculos (OLS)

As atuais disposicdes nado
incluem esta especificacdo.
Além disso, as atuais
disposicGes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerddromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

5.3.13.2. Fios e cabos
aéreos sobre rios

As atuais disposi¢des nao
incluem esta especificagdo.
Além disso, as atuais
disposicoes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos

A especificagdo serd
considerada na futura analise
da regulamentacao.

6.2.1.3.

Equipamento e
servigos de
salvamento e
extingao de
incéndios (RFF) em
heliportos de

superficie e elevados
situado por cima de
estruturas
desocupadas

abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

As atuais disposicdes
preveem a presenca de RFF
sem necessidade de

realizacdo de uma avaliacao
dos riscos. Além disso, as
atuais disposi¢des aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo relativa aos
heliportos auténomos sera
considerada na futura andlise
da regulamentacao.
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6.2.2.2. Calculo da
area critica pratica
em que 0S meios
primarios sao
aplicados a pressao
normal

O nivel de proteciao ¢é
determinado em
conformidade com as
disposicbes aplicaveis aos
aeréddromos. Além disso, as
atuais disposi¢Ges aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerddromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificagdo relativa aos

heliportos auténomos

sera

considerada na futura analise

da regulamentacao.

6.2.2.3. Calculo da
area critica pratica
em que 0s meios

primarios sdo
aplicados num
padrdo disperso

(exceto convés para
helicépteros)

Aplicam-se as especificacdes
RFFS para aerédromos. Além
disso, as atuais disposicOes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificagdo relativa aos

heliportos auténomos

sera

considerada na futura analise

da regulamentacao.

6.2.3.1. Quantidade
de meios primarios e
agentes
complementares

A quantidade de meios e
agentes é determinada em
conformidade com as
disposicbes aplicadveis aos
aerodromos. Além disso, as
atuais disposi¢bes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerédromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo relativa aos

heliportos auténomos

sera

considerada na futura analise

da regulamentacdo.

6.2.3.5 Meios
complementares

Aplicam-se as especificagdes
RFFS para aerddromos. Além
disso, as atuais disposicdes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificagdo relativa aos

heliportos auténomos

sera

considerada na futura analise

da regulamentacao.

6.2.3.8. Meios
complementares

Aplicam-se as especificagOes
RFFS para aerddromos. Além
disso, as atuais disposicoes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo relativa aos

heliportos auténomos

sera

considerada na futura andlise

da regulamentacao.
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6.2.4.1. Tempo de

resposta nos
heliportos de
superficie

As regras aplicaveis néao
preveem um tempo de
resposta especifico a
respeitar. Além disso, as
atuais disposi¢des aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em  aerédromos
abrangidos pelo Regulamento
(UE) n.° 139/2014.

A especificagdo relativa aos

heliportos auténomos

sera

considerada na futura analise

da regulamentacao.

6.2.5.1. Medidas de
salvamento

Aplicam-se as especificagOes
RFFS para aerddromos. Além
disso, as atuais disposicOes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo relativa aos

heliportos auténomos

sera

considerada na futura anadlise

da regulamentacao.

6.2.6. Sistema de
comunicagdo e alerta

Aplicam-se as especificacdes
RFFS para aerédromos. Além
disso, as atuais disposicoes
aplicam-se  apenas  aos
heliportos VFR situados em
aerédromos abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificagdo relativa aos

heliportos auténomos

sera

considerada na futura analise

da regulamentacao.

6.2.7.1. Numero de
pessoal RFF

Sdo aplicaveis as
especificagdes dos
aerédromos em matéria de
RFF e é sempre
disponibilizado pessoal RFF.
Além disso, as atuais
disposicoes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aeréddromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.

A especificacdo relativa aos

heliportos auténomos

sera

considerada na futura andlise

da regulamentacao.
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6.2.7.2. Formacao do | C Sao aplicaveis as | A especificacdo relativa aos
pessoal RFF especificacoes dos | heliportos auténomos sera
aerédromos em matéria de | considerada na futura analise
RFF e é sempre | da regulamentacgao.
disponibilizado pessoal RFF.
Além disso, as atuais
disposicGes aplicam-se
apenas aos heliportos VFR
situados em aerddromos
abrangidos pelo
Regulamento (UE)
n.2 139/2014.
1.7. Emenda 41 ao anexo 15 relativo aos servigos de informagao aeronautica

1.7.1. Descrigdo

A emenda proposta diz respeito ao planeamento de contingéncia para as zonas de conflito.

1.7.2.  Direito da Uni&o aplicavel

Regulamento de Execucéo (UE) 2017/373 da Comissao**

1.7.3.

Quadro das diferengas que ser&o notificadas para a emenda 41 ao anexo 15

A publicacdo de informagdes
através de NOTAM sobre
atividades perigosas para a
aviacdo civil e sobre o caso
especifico das zonas de
conflito ndo é atualmente
exigida pelos regulamentos
da UE.

Disposicao do anexo | Categoria da | Pormenores da diferenca Observagoes
diferenga
6.3.2.3. C Nao aplicado. Esta emenda serad transposta

aquando da atualizacdo dos
requisitos do anexoVl do
Regulamento (UE) 2017/373.

1.1.0.
1.8. Emendas 13, 10 e 1 a0 anexo 16,
1.8.1. Descrigcao

relativo ao ambiente, volumes I, 1l e 111

Volume I: a emenda diz respeito aos requisitos de certificagao de ruido das aeronaves.

Volume II: a emenda diz respeito aos requisitos de certificagdo de emissées de motores de

aeronaves.

4 JO L 62 de 8.3.2017, p. 1.
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Volume I11: a emenda diz respeito aos requisitos de certificagao de emissdes CO, de avides.

1.8.2.

Direito da Uni&o aplicavel

Regulamento (UE) 2018/1139%

1.8.3. Quadro das diferengas que ser&o notificadas para a emenda 13 ao anexo 16, volume
I
Disposi¢ao do anexo | Categoria da Pormenores da diferenga Observagoes
diferenga
Anexo 16, Volume |, | C O Regulamento (UE) | Existira uma diferenca até 31
Emenda 13 2018/1139 refere-se ao|de marco de 2022 entre as
anexo 16, volume |, da OACI, | regulamentacbes e/ou praticas
emenda 12. nacionais de [Estado-Membro]
e as disposicées do anexo 16,
volume |, incluindo todas as
emendas até a emenda 13,
inclusive.
1.1.4. Quadro das diferengas que ser&o notificadas para a emenda 10 ao anexo 16, volume
I
Disposi¢cao do anexo | Categoria da Pormenores da diferenga Observagoes
diferenga
Anexo 16, Volume II, | C 0] Regulamento (UE) | Existira uma diferenca até 31

Emenda 10, para
normas com data de
aplicabilidade de
janeiro de 2021

2018/1139 refere-se  ao
anexo 16, volume Il, da OACI,
emenda 9.

de marco de 2022 entre as
regulamentacdes e/ou praticas
nacionais de [Estado-Membro]
e as disposicdes do anexo 16,
volume I, incluindo todas as
emendas até a emenda 10,
inclusive.

1.15.
i

Quadro das diferengas que serdo notificadas para a emenda 1 ao anexo 16, volume

Disposi¢ao do anexo

Categoria da
diferenga

Pormenores da diferenga

Observagoes

5 J0 L 212 de 22.8.2018, p. 1.
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Anexo 16, Volume llI,
Emenda 1

0] Regulamento
refere-se

2018/1139
anexo 16,
OACI.

volume

I,

(UE)
ao
da

Existird uma diferenca até 31
de marco de 2022 entre as
regulamentacdes e/ou praticas
nacionais de [Estado-Membro]
e as disposicdes do anexo 16,
volume lll, incluindo todas as
emendas até a emenda 1,
inclusive.
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